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Frage .

 Mich treffen eben solche Plagen ,Ichkanmichselbstnichtwiderstehn.

Antwort .

Herr Pater , es ist Zeit ,

Daß ihr gekommen seyd .

Frage .

Gut , gut , mein Kind !

Nur fein geschwind .'

So bin ich froh .

 7 . Nur fort ! Die Zeit vergeht ,WirhabnhierkeinBleibensmehr.

Antwort .

 Herr Pater , daß ihr nichts verseht ,Ichbitteuchwarlichgarzusehr.

Frage .

Nein , nein , besorge nicht ,

Daß dir ein Leid geschieht .

Bey jeden SchrittDabinichmit.

Nur fort, nur fort !

Alle beyde .

 8 . Zu guter Nacht , du düstre Zelle ,Chor,KirchundAltar,guteNacht!EswartenschondieFreuden-Stellen,Dieunsvollkomm'nvergnügtgemacht:DieHorasrückenein,

Da wir beysammen seyn ,

Und unsre BrustGenießtderLust.

Zu guter Nacht !

 Auch im Kinderliede , in dein sich ja vielfach ältere Volkslieder derwachsenenfortpflanzen,begegneteinelustigeSchilderungeinerBeichte,wobeiderPatervorderAbsolutiondreiKüssevonderNonneverlangt;derAnfanglautetentweder,aneinenniederdeutschenReimvonderKatzeunddemZaunkönig1)anklingend:'DieKlosterfrauimSchneggenhaus'2)oder:'GutenTag,PaterGuardian'(oben4,333.437.439);niederländisch:'Mijnheerpastoor,ikkoomtebiechten'(Volkskunde6,127—oben8,96)oder'Wijwarenlaatstopeenendries'(kunde6,128);englisch:'Please,FatherFrancis,I'mcometoconfess'(Northall,Folk-rhymes1892p.404=oben4,440);französisch:'Bonjour,bonjour,frèreFrançois'(Revuedestrad.pop.7,231=oben4,439).VielleichtgehtauchdasniederländischeTanzlied'Daargingeenpatertjelängsdekant'(F.vanDuyse,Iletoudenederlandschelied2,1408nr.384,DeCockenTeirlinck,KinderspelinZuid-Nederland2,197.289undErk-Böhme,Liederhort2,743nr.977)aufeineältereSchilderungeinerBeichtezurück,wiesieeinLieddes17.Jahrhunderts'Daerwaseenaardigmeysjesmorgensvroegopgestaen'(Tijdschriftvoornederl.Taalkunde14,227)vorführt.EineLiebesszenezwischenMönchundNonnebieteteinniederländischesLieddes16.Jahrh.'Hetvoereenmonincnaersijnrecluis'(HoffmannvonFallersleben,NiederländischeVolkslieder2nr.48),undauchimdänischenKinderspiele'MunkengariEnge'(Kristensen,Börnerimp.294.635.

 1 ) 'De Katt dee seet in'n Nettelbusch' ( Wossidlo , Mecklenburgische Volksüber -lieferungeu2,283nr.1804,dazuS.450).

 2 ) Oben 4 , 199 . 334 . 438 . Die in Des Knaben Wunderhorn ohne die FortsetzungerscheinendenvierEingangsverse(Bode,VorlagenindesKnabenWunderhorn1909S.268)lindensichauchbeiSüss,SalzburgischeVolkslieder1865S.(5nr.18undbeiE.delaFontaine,LuxemburgischeKinderreime1877S.31nr.19=Mersch1884S.94;illustriertinden'SchiefertafelbildernzudeutschenKinderliedern'(Leipzig,Brockhausum1852).—DasvonFeilbergoben5,106angeführtedänischeKinderspiel'Putbalte'(BeichteeinesverurteiltenDiebes)gehörtmeinesErachtensnichtindiesenKreis.
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